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1. Giới thiệu 

Từ năm học 2021 - 2023, cả 3 bộ sách giáo khoa Ngữ văn 7 [1] - [3] đã chính thức được đưa 
vào giảng dạy tại các trường trong cả nước. Với sự kiện này, ngôn luận và giới nghiên cứu đã 
dành khá nhiều sự quan tâm xoay quanh các vấn đề như: nội dung, hình thức, tính định hướng, 
tính giáo dục… của sách giáo khoa Ngữ văn phổ thông mới chung và bộ sách giáo khoa Ngữ văn 
7 nói riêng (trên cơ sở đối chiếu với Chương trình giáo dục phổ thông 2018 - môn Ngữ văn [4]). 

Đầu tiên, chúng ta phải kể đến những nghiên cứu đã đề cập tới phương pháp tiếp cận các ngữ 
liệu văn học ở các thể loại (trong đó có tản văn và tùy bút) trong hoạt động dạy đọc - hiểu văn bản 
theo đặc trưng thể loại [5] - [7]. Tuy nhiên, trong những công trình này, các tác giả mới dừng ở việc 
khảo sát và đề xuất tổng quát cách đọc theo thể loại với các ngữ liệu nằm trong danh mục ngữ liệu 
được đề xuất để biên soạn sách giáo khoa phổ thông phục vụ cho Chương trình phổ thông 2018. 

Sau đó, khi sách giáo khoa Ngữ văn phổ thông được xuất bản và đưa vào sử dụng từ năm 2021 
đến nay, ngôn luận đã chú ý nhiều hơn đến việc sử dụng ngữ liệu văn bản của các thể loại được 
biên soạn. Tác giả Nguyễn Văn Lự [8] đặc biệt quan tâm đến sự thay đổi trong cách tiếp cận, nhìn 
nhận ngữ liệu trong sách giáo khoa mới (minh họa qua sách giáo khoa Ngữ văn), để hình thành, 
phát triển các năng lực, phẩm chất cần đạt theo mục tiêu của chương trình cho người học. Tác giả 
Hiếu Nguyễn [9] nhấn mạnh yếu tố quyết định tính hiệu quả của việc sử dụng ngữ liệu sách giáo 
khoa mới là sự “tự chủ”, “linh hoạt” hoạt động tổ chức dạy - học. Tác giả Phạm Thị Hiền [10] lại 
đưa ra những đề xuất thiết kế và sử dụng hệ thống bài tập đọc hiểu cho các văn bản trong sách 
giáo khoa Ngữ văn 6… Ở các công trình này, các tác giả đã không dừng ở những ngữ liệu đề xuất 
trong khung chương trình mà tập trung vào tiếp cận ngữ liệu văn bản tác phẩm được biên soạn 
trong sách giáo khoa Ngữ văn phổ thông. Họ cũng đã đề cập tới yếu tố thể loại của văn bản nhưng 
chưa đi sâu vào khảo sát bản chất của từng loại hình tác phẩm văn học. 

Đáng chú ý hơn là hướng tiếp cận thứ ba, tiếp cận trực tiếp vấn đề thể loại (tản văn và tùy bút) 
trong sách giáo khoa Ngữ văn 7 khi bộ sách chính thức được phát hành. PGS.TS Đỗ Ngọc Thống 
[11] đã tập trung chỉ ra điểm khác biệt, điểm mới trong hệ thống văn bản ngữ liệu được đưa vào 
trong 3 sách giáo khoa Ngữ văn 7 hiện hành so với sách Ngữ văn 7 được sử dụng trước đây. Nhà 
nghiên cứu cũng đặc biệt nhấn mạnh đến tính “tích hợp” khi sử dụng các văn bản để trong 1 bài, 
giúp giáo viên và học sinh có điều kiện trao đổi, tìm hiểu rất kỹ; vận dụng các kỹ năng khác nhau 
(đọc, viết, nói, nghe) để cùng tìm hiểu 1 nội dung. Còn trong nghiên cứu của tác giả Phạm Thị 
Phượng [12], người viết lại tập trung làm rõ các yếu tố đặc trưng thể loại của tản văn - một thể 
loại khá mới mẻ được đưa vào trong hệ thống ngữ liệu của sách giáo khoa Ngữ văn 7 hiện hành. 
Đây cũng là những hướng khai thác khá sát với các ngữ liệu tản văn và tùy bút nêu trên nhưng 
các nghiên cứu mới dừng lại ở sự khảo cứu ban đầu, chưa đi vào chính các vấn đề người học, 
người dạy còn đang băn khoăn: làm thế nào để nhận diện được tản văn, tùy bút? Cách khai thác 
các văn bản ngữ liệu như thế nào để thấy được ranh giới thể loại? Làm thế nào để có những hoạt 
động học tập phù hợp, để học trò được trải nghiệm và thấy được đặc trưng của hai thể loại có 
nhiều điểm tương đồng?... Đây chính là khoảng trống để chúng tôi đề xuất vấn đề tiếp cận văn 
bản tản văn và tùy bút trong sách giáo khoa Ngữ văn 7 dưới góc nhìn thể loại. Qua bài viết, người 
nghiên cứu muốn tập trung khảo sát đặc điểm ngữ liệu, những bất cập khi tiếp cận để từ đó đề 
xuất hướng tiếp cận phù hợp với giáo viên và học sinh dựa trên đặc trưng thể loại và mục tiêu, 
yêu cầu của Chương trình giáo dục phổ thông môn Ngữ văn 2018. 

2. Phương pháp nghiên cứu 

Trong bài viết này, chúng tôi sẽ dùng phương pháp nghiên cứu lí thuyết tổng quan và phương 
pháp nghiên cứu định tính. Trong đó, phương pháp nghiên cứu lí thuyết tổng quan giúp tác giả có 
cái nhìn khái quát về vấn đề nghiên cứu, tổng hợp được các thành tựu lí thuyết của lí luận văn 
học về vấn đề thể loại, tạo cơ sở lí thuyết cho các đề xuất thực tiễn. Phương pháp nghiên cứu 
định tính: tập trung nghiên cứu tính chất thể loại của các văn bản tác phẩm tản văn, tùy bút trong 
Sách giáo khoa (SGK) Ngữ văn 7 theo quan điểm của lí luận văn học hiện đại để xác lập ranh 
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giới phân định thể loại, đề xuất những định hướng tiếp cận các văn bản tác phẩm trên giúp phần 
nào tháo gỡ những khó khăn mà giáo viên và học sinh (HS) dễ mắc phải trong quá trình giảng 
dạy và học tập. 

3. Kết quả và bàn luận 

3.1. Văn bản tác phẩm tản văn và tùy bút trong SGK Ngữ văn 7  

Quan sát Bảng 1 có thể thấy: SGK Ngữ văn hiện hành bám sát mục tiêu, yêu cầu cần đạt và 
nội dung khung Chương trình giáo dục Phổ thông 2018 nên số lượng ngữ liệu (đọc hiểu, đọc mở 
rộng) đưa ra rất phong phú và mới mẻ. Ở đây, các bộ sách bên cạnh việc đưa vào phần ngữ liệu 
tác phẩm của các cây bút đã thành danh (Thép Mới, Vũ Bằng, Hoàng Phủ Ngọc Tường), các hiện 
tượng văn học được dư luận quan tâm (Y Phương, Huỳnh Như Phương, Nguyễn Ngọc Tư), các 
nhà biên soạn cũng lựa chọn, giới thiệu một số tác giả mà tên tuổi vẫn còn khá xa lạ với công 
chúng (Trần Cư, Đỗ Phấn, Trương Ngọc Anh). Sự đa dạng này tạo điều kiện cho người dạy, 
người học được mở rộng phạm vi tư liệu, có cơ hội đọc, học và trải nghiệm, đối sánh để thấy rõ 
đặc trưng cũng như giá trị của thể loại tản văn và tùy bút. 

Về tỉ lệ phân bổ tác phẩm tản văn, tùy bút trong SGK Ngữ văn 7 cũng khá đồng đều (1:1, 1:2 
hoặc 2:1), trong đó, các ngữ liệu thuộc hai thể loại thường được đan cài, xen kẽ. Cách sắp xếp này 
giúp người tiếp cận dễ dàng đối sánh tìm ra điểm gặp gỡ và ranh giới phân biệt của các thể loại hơn. 

Đặc biệt, trong nội dung chi tiết của bài học liên quan đến hai thể loại tản văn và tùy bút, các 
bộ sách đều chỉ rõ yêu cầu cần đạt, định hướng kiến thức ngữ văn về thể loại trước khi giới thiệu 
văn bản, sau đó, là một hệ thống câu hỏi đọc hiểu, bài tập, hướng dẫn thực hành các kĩ năng, 
hướng dẫn tự học, tự đánh giá... Cấu trúc nội dung như trên là khoa học và hợp lí, giúp người học 
vừa hình thành kiến thức về tản văn, tùy bút qua việc đọc hiểu văn bản, vừa vận dụng những hiểu 
biết về thể loại để phát triển các năng lực, phẩm chất cho người học. 

Như vậy, văn bản tác phẩm tản văn và tùy bút đã được đưa vào trong SKG Ngữ văn 7 một 
cách có chọn lọc, tính định hướng rõ ràng, ngữ liệu phong phú, phù hợp với mục tiêu, yêu cầu đặt 
ra của chương trình giáo dục phổ thông mới hiện nay. 

Bảng 1. Danh mục văn bản tác phẩm tản văn và tùy bút trong SGK Ngữ văn 7  

STT 
Tên bộ SGK  

Ngữ văn 7 

Tác phẩm tản văn 
Tác phẩm tùy bút 

1 Cánh diều, tập 2 [1] 

1. Người ngồi đợi trước hiên nhà (Huỳnh 

Như Phương) [1, tr. 58-61]. 

2. Tiếng chim trong thành phố (Đỗ Phấn), 

[1, tr. 71-73] 

1. Cây tre Việt Nam (Thép Mới) [1, 

tr. 54-57] 

2. Trưa tha hương (Trần Cư) [1, tr. 

63-66]  

2 
Chân trời sáng tạo, 

tập 1 [2] 

1. Mùa thu về Trùng Khánh nghe hạt dẻ 

hát (Y Phương) [2, tr. 82-86] 

2. Mùa phơi sân trước (Nguyễn Ngọc Tư) 

[2, tr. 87-89] 

1. Cốm Vòng (Vũ Bằng) [2, tr. 80-81] 

3 
Kết nối tri thức với 

cuộc sống [3] 

1. Trở gió (Nguyễn Ngọc Tư) [3, tr. 44-47] 

2. Những khuôn cửa dấu yêu (Trương Anh 

Ngọc), [3, tr. 126-129] 

1. Tháng Giêng, mơ về trăng non rét 

ngọt (Vũ Bằng) [3, tr. 107-109] 

2. Chuyện cơm hến (Hoàng Phủ 

Ngọc Tường) [3, tr. 111-113] 

3.2. Điểm bất cập khi  tiếp cận văn bản tản văn, tùy bút trong SGK Ngữ văn 7  

Ưu điểm của hệ thống văn bản tản văn, tùy bút trong SGK Ngữ văn 7 là điểm dễ nhận thấy. 
Tuy nhiên, nhìn từ góc độ người tiếp nhận (giáo viên, học sinh) trong quá trình dạy và học lại có 
một số bất cập nổi lên. 

Thứ nhất là bất cập từ góc độ lí thuyết do tính chất “giao thoa” của thể loại. Cả tản văn và tùy 
bút đều là những thể loại văn học không thuần nhất [13]. Trong quá trình vận động và phát triển 
của mình, chúng đều tích cực dung nạp, tương tác nhiều yếu tố thi pháp của các thể loại khác. Cả 
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tản văn và tùy bút ta đều thấy ở đó có yếu tố tự sự, có sự khắc chạm chất trữ tình, cái tôi người 
nghệ sĩ hay sự phóng túng, sinh động trong phong cách sử dụng ngôn ngữ ... Bởi thế, tính không 
thuần nhất khiến cho việc xác lập ranh giới hai thể loại này trở nên không mấy dễ dàng cả về 
phương diện lí thuyết lẫn thực tiễn tiếp nhận các tác phẩm. 

Thứ hai là tính thiếu nhất quán trong cách định hướng kiến thức nền của các SGK Ngữ văn 7 
hiện hành. Việc ra đời cùng lúc 3 bộ SGK phục vụ cho chương trình mới nhằm thực hiện chủ 
trương đổi mới căn bản, toàn diện giáo dục nước nhà theo định hướng phát triển năng lực, tăng 
cường tính tự chủ, tính “mở” của học liệu phục vụ hoạt động giáo dục đào tạo cho chương trình 
phổ thông 2018. Tuy nhiên, quan sát phần nội dung khái quát tri thức ngữ văn (kiến thức lí luận 
văn học về thể loại) thì mỗi bộ sách lại đưa ra một cách định hướng: 

- SGK Ngữ văn 7, bộ Chân trời sáng tạo: Tản văn và tùy bút là hai thể loại độc lập: “Tản văn 
là loại văn xuôi”, “Tùy bút là một thể trong kí” [2, tr. 6, 77]. 

- SGK Ngữ văn 7, bộ Kết nối tri thức với cuộc sống: Tản văn và tùy bút là thể loại văn xuôi 
nhưng khác về loại hình (tiểu loại): “Tản văn là thể loại văn xuôi ngắn gọn, hàm súc”, “Tùy bút 
là một thể loại văn xuôi thuộc loại hình kí” [3, tr. 106]. 

- SGK Ngữ văn 7, bộ Cánh diều: Tản văn và tùy bút là tiểu loại của thể loại kí: “Tùy bút và 
tản văn đề là các thể loại của kí, là loại văn xuôi đậm chất trữ tình” [1, tr. 53]. 

Thực trạng thiếu nhất quán trong cách phân chia thể loại ở ngay tri thức nền khiến phần phân 
biệt đặc điểm của hai loại tác phẩm, hệ thống câu hỏi đọc hiểu văn bản theo đặc trưng thể loại 
thiết kế ở phần sau của các bộ sách càng trở nên mơ hồ, chung chung.  

Ranh giế ở phần sau của các bộ sách càng trở nên mơ hồ, chung chung. hức nh, điều này tất 
yếu dẫn đến bất cập thứ ba là sự lúng túng trong cách tiếp cận văn bản: người dạy, người học rơi 
vào trạng thái mơ hồ cả về mặt lí thuyết lẫn thực tiễn. Các bài hh phần sau của các bộ sách càng 
trở nên mơ hồ, chung chung. hức nh, điều này tt” những điểm tương đồng của hai thể loại (tính tự 
sự, chất trữ tình, cái “tôi” trữ tình của chủ thể trần thuật, vẻ đẹp trong phong cách ngôn ngữ…) 
mà gần như không thể tìm ra điểm khác biệt. Hc bài hh phần sau của các bộ sách càng trở nên mơ 
hồ, chung chuc văn bản tác phẩm ở hai thể loại cũng không có sự khác biệt, không hướng tới sự 
phân biệt để làm nổi rõ đặc trưng thể loại (Hình 1, 2, 3). 

  
(a) (b) 

Hình 1. Hệ thống câu hỏi, hướng dẫn tiếp cận văn bản tản văn, tùy bút SGK Ngữ văn 7, bộ Kết nối tri thức 

với cuộc sống (a) Câu hỏi đọc hiểu văn bản tùy bút “Tháng Giêng, mơ về trăng non, rét ngọt” - Vũ Bằng, 

(b) Gợi ý thực hành đọc mở rộng văn bản tản văn “Những khuôn cửa dấu yêu” - Trương Ngọc Ánh 
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(a) (b) 

Hình 2. Hệ thống câu hỏi, hướng dẫn tiếp cận văn bản tản văn, tùy bút SGK Ngữ văn 7, bộ Cánh diều  

(a) Câu hỏi đọc hiểu văn bản tùy bút “Cây tre Việt Nam” - Thép Mới,  

(b) Câu hỏi đọc hiểu văn bản tản văn “Người ngồi đợi trước hiên nhà” - Huỳnh Như Phương 
 

  
(a) (b) 

Hình 3. Hệ thống câu hỏi, hướng dẫn tiếp cận văn bản tản văn, tùy bút SGK Ngữ văn 7, bộ Chân trời sáng tạo 

(a) Câu hỏi đọc hiểu văn bản tùy bút “Cốm Vòng” - Vũ Bằng,  

(b) Câu hỏi đọc hiểu văn bản tản văn “Mùa thu về Trùng Khánh nghe hạt dẻ hát” - Y Phương 

Có thể thấy, vấn đề thể loại chưa bao giờ đơn giản trong hệ thống kiến thức lí luận của môn 
ngữ văn không riêng gì tản văn và tùy bút. Tuy nhiên, định hướng tiếp cận văn bản tác phẩm theo 
đặc trưng thể loại mà thực tiễn định hướng kiến thức nền của SGK và nội dung, yêu cầu bài học 
lại chưa định tính (một cách tương đối) được tính chất đặc thù của thể loại thì người dạy, người 
học bối rối, thậm chí dễ dàng xem tản văn, tùy bút là hai cách gọi khác nhau của cùng một thể 
loại là điều khó tránh khỏi. 

3.3. Định hướng tiếp cận tản văn, tùy bút trong SGK Ngữ văn 7 theo đặc trưng thể loại  

Để giải quyết những vướng mắc nêu trên, việc đề xuất những nguyên tắc, căn cứ (về mặt lí 
luận) để tiếp cận các văn bản tác phẩm theo đúng đặc trưng thể loại là điều thực sự cần thiết. Nó 
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góp phần giúp người dạy, người học đạt được mục tiêu đọc hiểu và đọc mở rộng về thể loại văn 
học trong chương trình. 

Đầu tiên, cả giáo viên và HS chỉ nên coi SGK Ngữ văn 7 là một học liệu (một căn cứ) để xây 
dựng kế hoạch bài học còn “pháp lệnh” phải là chương trình khung của môn học. Điều này đồng 
nghĩa với việc khi dạy học các văn bản tác phẩm tản văn, tùy bút của bất cứ bộ SGK nào thì cả 
giáo viên và học sinh không nên chỉ giới hạn đóng khung trong phần kiến thức nền và văn bản 
ngữ liệu được cung cấp trong bộ sách ấy. Người dạy có thể chủ động giới thiệu thêm kiến thức lí 
luận văn học được chắt lọc từ các công trình nghiên cứu hoặc các văn bản tác phẩm cùng loại ở 
các bộ SGK còn lại để cả người dạy, người học cùng có cơ sở đối sánh, mở rộng. Kiến thức được 
hình thành không bị bó cứng một quan điểm khi cơ sở lí thuyết chưa thực sự tìm được tiếng nói 
nhất quán từ các nhà biên soạn SGK. 

Thứ hai, khi dạy học các văn bản tác phẩm tản văn, tùy bút trong SGK Ngữ văn 7 chúng ta 
cần xác lập đúng tính chất thể loại và tìm về đặc trưng của từng thể loại để định hướng bài dạy 
cho các văn bản thuộc hai thể loại văn học này. Đồng ý rằng, trong yếu tố thi pháp, tản văn và tùy 
bút có nhiều điểm tương đồng, giao thoa nhau nhưng đồng nhất chúng đều là những tiểu loại của 
kí (SGK Ngữ văn 7 tập 2, bộ Cánh diều), xem chúng đều là thể loại văn xuôi (SGK Ngữ văn 7 
tập 1, bộ Kết nối tri thức với cuộc sống) hay phân biệt có lệ tản văn - văn xuôi, tùy bút - kí (SGK 
Ngữ văn 7 tập 1, bộ Chân trời sáng tạo) đều chưa thật thỏa đáng. Trong quan điểm lí luận văn 
học hiện đại, ngoại trừ hệ hình văn học dân gian (có nguyên tắc phân chia thể loại riêng) thì các 
sáng tác thuộc hệ hình văn học viết đều được xem xét vấn đề thể loại dựa vào việc kế thừa quan 
niệm phân chia thể loại của văn học phương Tây (quan niệm của nhà lí luận văn học cổ đại Hi 
Lạp Aristotle) - phân chia thể loại dựa vào nguyên tắc mô phỏng (mimesís) hay phương thức 
phản ánh nghệ thuật trong tác phẩm. Theo đó, nhiều công trình lí luận văn học của Việt Nam, tiêu 
biểu như cuốn giáo trình Lí luận văn học (Phương Lựu chủ biên) [14] đã kế thừa quan niệm đó 
kết hợp với thực tiễn văn học nước nhà để chia văn học ra làm 5 loại chính: tác phẩm tự sự, tác 
phẩm trữ tình, tác phẩm kịch, tác phẩm kí và tác phẩm chính luận. Cách luận giải và hệ thống lí 
thuyết của công trình này khá mạch lạc, công phu và nhận được nhiều sự đồng tình từ giới nghiên 
cứu. Khi sử dụng cơ sở lí luận từ công trình này, chúng ta cũng có thể giải quyết phần nào những 
bất cập khi dạy học văn bản tác phẩm tản văn, tùy bút trong SGK Ngữ văn 7 hiện nay. 

Dựa vào quan niệm lí luận của Phương Lựu, có thể thấy tản văn và tùy bút là hai tiểu loại 
thuộc hai thể loại văn học khác nhau. Tản văn bản chất là thuộc loại tác phẩm trữ tình (loại tác 
phẩm lấy nguyên tắc chủ quan làm nguyên tắc sáng tạo). Trong tác phẩm trữ tình lại chia làm hai 
loại hình là thơ trữ tình và văn xuôi trữ tình, trong đó, tản văn là một tiểu loại thuộc loại hình văn 
xuôi trữ tình [14, tr. 357 - 374]. Còn về tùy bút, nguồn cội của nó là loại tác phẩm kí (là một biến 
thể của tự sự gồm những ghi chép về người thật, việc thật). Nói cách khác, tùy bút là một tiểu 
loại của kí, trong tương quan với các tiểu loại của kí như kí sự, phóng sự, bút kí, truyện kí…, tùy 
bút được phân biệt ở độ đậm đặc của yếu tố trữ tình và sự biểu hiện cái tôi trữ tình của chủ thể 
trần thuật [14, tr. 419-436]. Như vậy, nhìn ở góc độ hình thức, tản văn và tùy bút có nhiều điểm 
giao thoa gặp gỡ nhau (đều có yếu tố tự sự kết hợp với trữ tình, đều có xu hướng mở rộng trường 
liên tưởng, đề cao sự tự bộc lộ của cảm xúc và cái tôi trữ tình) nhưng bản chất loại hình nó lại 
phân biệt với nhau. Tản văn mọi yếu tố thuộc về tự sự (nhân vật, sự kiện, cốt truyện, người trần 
thuật…) hay yếu tố trữ tình (mạch cảm xúc, giọng điệu, hình tượng nhân vật trữ tình…) đều được 
tận dụng triệt để, để khắc họa cảm nhận, cảm xúc, tâm hồn mang tính chủ quan của chủ thể. Còn 
tùy bút dù nó mang đậm chất trữ tình, sự phóng túng và cái tôi của tác giả nhưng tôn trọng tính 
xác thực của các chi tiết sự việc, đề cao tri thức thực tiễn và đặt ra những giới hạn về sự hư cấu 
vẫn là những nguyên tắc cơ bản của thể loại mà tùy bút phải tuân thủ. Đây chính là điểm mấu 
chốt về thể loại mà giáo viên cần định hướng và hình thành cho người học chứ không dừng ở 
những khái quát chung chung như phần tri thức/ kiến thức ngữ văn mà SGK gợi ý. 

Thứ ba, sau khi đã xác lập được ranh giới thể loại cho tản văn và tùy bút, trong quá trình tiếp 
cận văn bản tác phẩm ta cần xây dựng một hệ thống câu hỏi gợi tìm, đối sánh gắn liền với đặc 
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trưng, bản chất thể loại thông qua các tác phẩm thay vì tập trung vào những câu hỏi nhận biết các 
điểm tương đồng của hai thể loại. Với các tác phẩm tản văn như Người ngồi trước hiên nhà 
(Huỳnh Như Phương), Những khung cửa dấu yêu (Trương Ánh Ngọc), Mùa thu về Trùng Khánh 
nghe hạt dẻ hát (Y Phương)… khi dạy và học cần tập trung khai thác vai trò của các yếu tố tự sự, 
trữ tình trong việc bộc lộ cảm xúc, thái độ và cái nhìn mang tính “khám phá”, chủ quan của người 
cầm bút. Còn đối với các văn bản tùy bút như Cây tre Việt Nam (Thép Mới), Chuyện cơm hến 
(Hoàng Phủ Ngọc Tường), Cốm Vòng (Vũ Bằng)… lại cần tập trung khai thác tính xác thực của 
nguyên mẫu, khai thác vai trò của các yếu tố trữ tình trong việc tạo ra tính xác thực, sinh động 
của nguyên mẫu. Điều này đồng nghĩa với việc người dạy, người học vừa thấy rõ ranh giới của 
thể loại vừa thấy được vẻ đẹp, sức hấp dẫn riêng của từng thể loại qua các văn bản tác phẩm. 

Cuối cùng, để tiếp cận văn bản tản văn, tùy bút trong SGK Ngữ văn 7, giáo viên nên đa dạng 
hóa hoạt động trải nghiệm sáng tạo theo đặc trưng thể loại. Ở thể loại tản văn, yếu tố trữ tình là 
đích đến nên chúng ta có thể thiết kế các hoạt động trải nghiệm về cảm xúc thẩm mĩ như thực 
hành chia sẻ cảm nhận/ cảm nghĩ của cá nhân về văn bản tản văn đã học, thực hành viết một đoạn 
tản văn chia sẻ một kỉ niệm/ câu chuyện/ cuốn sách… đặc biệt với bản thân… Với thể loại tùy 
bút, tính xác thực nhưng vẫn mang đậm chất trữ tình biến các tác phẩm tùy bút trở thành một 
cuốn bách khoa toàn thư hấp dẫn và thuyết phục về đời sống. Do đó, ta hoàn toàn có thể thiết kế 
các hoạt động trải nghiệm như vẽ tranh minh họa hoặc thiết kế video minh họa hoặc viết lời bình 
luận cho nội dung văn bản tùy bút được tiếp cận… 

Có thể nói, nhất quán trong cơ sở lí luận, định hướng dạy - học và đa dạng hóa hình thức tiếp 
cận là những nguyên tắc cần thiết để tiếp cận các văn bản tản văn, tùy bút trong SGK Ngữ văn 7 
hiện hành. Thay bằng việc áp dụng SGK như kim chỉ nam một cách máy móc, bản thân giáo viên 
và học sinh cần tích cực, chủ động tiếp cận và bổ sung những tri thức nền bằng việc cập nhật, kế 
thừa thành tựu lí luận văn học hiện đại của nước ta hiện nay để có sự vận dụng một cách linh 
hoạt, khoa học và hiệu quả. 

4. Kết luận 

Việc xuất bản và vận hành 3 bộ SGK Ngữ văn 7 nói riêng và SGK Ngữ văn nói chung bám 
sát mục tiêu, yêu cầu, nội dung của Chương trình giáo dục phổ thông 2018 là một nỗ lực không 
nhỏ của cả hội đồng ngành trong công cuộc đổi mới căn bản, toàn diện giáo dục nước nhà hiện 
nay. Học sinh lớp 7 lại là đối tượng người học ở những lớp đầu của bậc học phổ thông. Chúng ta 
không kì vọng sách giáo khoa là bách khoa toàn thư hay “pháp lệnh” và học sinh là những nhà lí 
luận văn học chuyên nghiệp. Tuy nhiên, để việc tiếp cận các văn bản tác phẩm tản văn, tùy bút 
theo đúng đặc trưng thể loại, các nhà biên soạn học liệu cũng như các nhà sư phạm, giáo viên cần 
cân nhắc, vận dụng và cập nhật một cách hợp lí các vấn đề về lí luận văn học khi đưa vào giảng 
dạy các văn bản tác phẩm cụ thể, tránh tình trạng thiếu nhất quán hoặc quá sơ giản dễ dãi trong 
cách sử dụng các khái niệm, thuật ngữ học thuật có tính chất chuyên ngành như hiện tượng tản 
văn, tùy bút đã nêu. 
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